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»amos in festo tabernaculorum gestare debebant He-

Byad, it recordarentur s¢ 4 solitudine in terram fera-

o et atboribus oplimis abundantem translatos esse;

goetare, inquam, non tantim primo die festi, nt cen- |
suit Abul., sed per septem continuos festi dies : hoc est |
entm quod hic dicitut : Celebrabitis solemthitatem septem

dieons. Fi ila intellexit R. Moses, Burgensis, Riliera

et alii : idqtie ut per seplem dies signifieatetir, }ch_
Direos multis annis commoratys fuisse in deserto, in- |
deque plenom gaudiom in ferrd promissd eis olive- |
nisse; hoc est enim quod sequitur.

ET LErsBnoxe corsy Dowiso, - d.: Gestantes ra-
mos Bos et fructus, aliabilis in sanc{uario coram Do-
wino. Tripudiis enim solecbant veteres celebrare sua
festa, ut patet 2 Keg. 6, 14; Exodi 52, 19 Exodi19,20.
Tta Abul. qui et addit : Dicunt aliqui quid quando Judei
habeband istos ramos in many, habebant cum ois calligatos |
el fructus, cf sic safihant elevantes el deprimentes illos |
fraeetus ad omnem differentiam positionis; quo significa-
bant il esse ad lawdem Dei : qui erat Dominus omnium
positionune miendi, Simile ficbat in theruma, sive obla-
tione sacerdotum, uti dixi Exodi 29, 24 ; Leyil. 7, 50. |

Mysticd, septimns mensis est (empus gratiz. Pri
mum ¢jus festom est tubarum, id est, predicatio Apo- |
stolorum. Seeundum expiationis, il est, prenilentie |
et contemptiis illecebrosaram voluplatum, cui studere
debent omues vere ad Deum conversi. Tertium taber- |
nacalorum; quia tertius vike christiane gradus est
wivere hic uti in tabernaculo per septem dies, id est,
totd vit, ut seilicet utamurirebus hujus seculi quan- |
tiun neeesse est, non amplios, el toth mente per de- |
sertum hujus mundi festinemus ad ceelestes mansio- |
nes, ut‘dicamus cum Psalte : Incola ego sum ef pere-
grinuis, sicul oimies patres mei: in casulis enim fnbitovit
Abrahan, cum Tsanc et Jacol colweredibus repromissionts
éfusdem ; vide dicta Hebr. 11, v. 9 et 10. Celebratur
15 die, cim luna decrescere incipil, quia qui hona se=
culi fluxa et eaduca (quorum Tuna est symbolum) esse
cognoseit, hic festinat ad 2terna. Seplem ejus diebus
continué offerimus holocansta, quia totos nos nostra-
que'omnia Deo consecramus. Gestamus primo, eiteam,
qui colore est aureo, id est, ardentem ehavitatem, qui
toti Dei gloriw, ef fratrum utilitati incumbimus, Se-
cundd, spatulas palmarum, quia quasi vielores terrena
omnia ealeamus, diim nostra conversatio in ceelis est.
Tertid, lignum densarum frondium, puta myrium, id
esl, odoriferam virtatum omninm densitatem, ot con-
tinuum carum exereitiom. (Juartd, vamos salicis vi-
rentis, quia stabili firmitate in nostro virtulum statn
et yirore perseverare debemns: hi de forrente sumun- |
tur, quia nisi crebro in lege Dei meditenur, Deigue

CAPUT XXIV.
1. Et locutus est Dominus ad Moysen, dicens:

2. Prcipe filiis Toracl ut afferant tibi oleum de |
ofivis purissimum, ae lucidom, ad concinnandas Jo- |
Certas jugiter,

8. Extra velum lestimonii in tabernaculy feederis.

Ponctque eas Aaron 3 vespere usque. ad mang coran

gratiam imploremng, mareeseet in nobis ille animivi-
gor. Vide psal. 4, v. 5. Haee qui fecerit letabitor co-
ram Domino, et hilarem semper in eodem vitam aget.
Rursam 8. Hieron. in eap. 14 Zacharie per fignum
pulcherrimim aceipit sapientiam, per palmas vicig-
tlam, per myrtum mortificationem, per salices easti-

| tatem, Nam medict, inquit, el physici fradunt quod si

quis salicis florem histun agud biberit omnis in eo fri-
gescal calor, ot fibidinis vena siccetur, ut ultra filivs ge-
merare won possit. Hisce ornati in tabernaculis hujng
vile, paritet et armati, tendimus ad domum nostram
paratam in ceelis. Saliees ergo, =qué ut lactuce, agnus
castus, ete., humoreny venerenm minuunt, ef castita-
tem fovent ac tuentur. Quartum festum sequens et fi-
niens festum tabernacolorum, puta jus octava, est
festum coetds et collecte, hoe signifieat octavam re-
surrectionis, quando ex tabernaculis histe exeuntes
colligemur ad eoncilium et congrezationem sanclorim
i coelis, de qud eanit Psaltes : Beati qui habitent in
donio (ud, Domine; in seculn seculorum laudabint le;
tune fullum opus servile fciemus, quia fune cessabit
ompe peceatum, om; tiam labor et dolor, offere-
mus holocanstum Domino, quia totis viribus, fotiqua
conlentione anim:e, Denm specolabinur el amabimos :
ibi enim implebimus Mlud : Dilfges Dominum Deum feam
ex tofo corde tuo, et ex totd fortitudine tud ; et illud ; He-
siedic, anima men, Domina, et omnin quee ditlra me sunt
nomin gancto ejus. 1 Radulphus, ef ex parte Isychins
atque ex iis Ribera lib. 5 de Templo ¢. 10 et seq.

Allegor. etiam Rupert. apjosité el eleganter e
accommodat festis natalitiis Christi Domini. Sicut
enim pascha et pentecoste Sodieorum, inquit, signifl-
cabal pascha cf pentecosten Christianorum; ila fo-
stui Eaberngenlorum, qnod in exitn anni celebraba-
Lur, significabat festum natalis Domini, qood in fine
anni celebratur. Tum enim letsbundi terre nostre
virginez, pula B. Marie, fructum, seilicet Christum
in Bethlchem colligimus, et fruetum arboris pulcliér-
rimz, id est, Virginis intemerate fillum, in Encha-
rislid, ter offerimus et sumimus. Christus enim in
stabulo et hospitio natus est, ut hic nobiscum quasiin
tabernaculo versaretur, nosque ex ¢o ad patrism ee-
lestem deduceret; adsunt et palme, hoe enim Christ
festum comitatur ef sequitur S. Stephani martyrium
el victoria; adest ot lignum densarag frandinm, vide-
licet 8. Joannes densa et altissima mysteria eructans;
adsunt et parvuli inpocentes, qui quasi salices de for-
rente (ructum operum non habentes, subitd per solam
Dei gratiam ad viriditatem salieront wierna patriz,
el paradisi coelestis.

CHAPITRE XXIV.
1. Le Seigneur parla encore & Moise, et lui dit:

2. Ordonuez aux enfants dsridl de vous apportee
de FPhuile dolive trés-pure et trés-chaire, pour e fiire
Loujours braler dans les lampes qui seront

5. Hors du veile du témoigiage, dans le faberivicls
de Valliance. Aavon les disposeral desant Je Seigneur
Dour y Gtre athomées depuis le sobe jusqu'aw matin, e
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Domino, culfa rifugue perpetuo in generationibus |
vieslris.

4. Soper candelabrum mundissimum ponentur
semper in conspgetn Domini.

5. Accipies quoque similam, et cogues ex ek duo-
decim panes , qui singuli habebunt duas decinas :

6. Quornm senos alirinsecils super mensam puris-
simam coram Domino statues: f

7. Et pones super eos thus locidissimuim, ut sitI
panis in monimentum oblationis Donsin.

8. gula sabbata mutabuntur eoram Domino
suscepli A fillis Tsrael federe sempilerno.

9. Eruntque Aaron et [liorum ejus
€05 in loeo sancto @ quia Sancium sanctorum est de
sacrificiis Domini jure perpetuo.

10. Ecee autem sus filius mulier

jurgatus est in e
11. Cimgue bla

ejus Salumith, filia Dabri, de tribu Dan}.

12. Miseruntgue eum in carcerem, donec nossent
quid juberet Dominus.

13. Qui locutus cst ad Moysen,

14, Dicens: Educ hlaspbemum extra castra, ef ponant
omnes qui audierunt manus suas supet capul ejus, et
lapidet eum papulus universu

15, Et ad filios lsrael loguer Homo gu male- |

dixerit Deo suo portabit peccatum suum : |

16. Et goi blasphemaverit nomen Domioi, murLe:
moriatur < lapidibus opprirel eum-emais multitade,
sive ille civis, sive perexrinus, fuerit. Qui blasplena-
werit nomen Domini, morte moviatur.

47, Qui pereusserit et oceiderit hominem, morte
moristur.

18. Qui perensserit animal, redidet viearinm, id
est, animam pro animi. i

19. Qmi irrogaverit maculam cuilibet civium suo- |
yum, sient fecit sic fiet ei:

20. Feacturam. pro. fracturd, oculum pro oculo,
dentem pro. dente restituet : qualem infliserit w
lam, talem sustinere eogetus,

24, Quii pereusserit jumentum, reddet aliud. Qui
pereusserit hominem, pamictr.

2. B judiciom sit inter vos, sive peregri-
s, sive civis peceaverit: quia ego snm Donvinus Dens
vester.

93. Locutusque est Movses ad filios Israel et cdu-
xerant eum qui blasphemaverat extra castra, ac la-
pidibus oppresseront. Feceruntque filii Tsrael sicut
pra:ceperal Dominus Moysi,

celte eérémonie s'ohservera par un colte perpétuel

dans toute votre postérité.

4. Les lampes se meltront (onjours sur un chande-

lier d'or trés-pur et trés-net, devant le Seigneur.

5. Yous prendrez aussi de la pure farine, et vous

en ferez cuire douze pains, qui seront chacun de deux

dixiémes de farine.

. Ed vous les exposerez sur Ja table trés-pure, de-

vant | newr, six &'un coté, et six de I'a 3

7. Vous meltrez dessos de Pencens trés-luisant, gui

brilera en [honnetir du Seigneur, afin que ec paim soit

ment de Poblation faile an Seigneur par les

| enfants d Isradl,

8, Ces pains se changeront pour en metire d*autres
ant le Seigneur, & chaqpe jonr du salibat, aprés
qon les aura recus d ts d'lsraél, qui dowent

cle, gui est comme le

[ité et de lewr perpéluelle

it ses enfants,
quils les mange s le 'l t, el son ail-
lenrs, parce que ¢ il
| lenr appartiennent contie ler i
| Seignenr par un droit perpéloel,
| 40 Cependant il arsiva que le fils d'une femme
israchite, quelle avait en dun Ezyplien, parmi les
enfants d'lsracl, ewt une dispute dans le camp avee
| un Esradhite;
|- qu'ayant blasphémé le nom saini, et U'ayant
1 fut amené devant Mo a mere sappelil
h, et elle était fille de Dabri de la tribo de

| Cet homme: fut mis en prison jusqu’i ce ge'on
| eit smoce que le Seigneur en ordommerail.
15. Alors le Seignenr parla a Moise,
4 Ini dit ; Faites sortir lors du camp c¢ bias-
r; que toul cenx qui ont entendu ses blas-
i metlenl los & smr la Wke . panr rendre
qnage de son crime, et quil soit lapidé par toat le

Voms divez ansst aux enfunts d'lsragk: Celnk qui
it son Diew, porlera (o peine de son peehe o
qui aura blasphémé le nom du Sei-
puni de mort. Tout fe peuple Te [apidera,
citoyen ou éranger. (ue celui qui aura:

hémé 1o nom du Sciznenr soit puni de mort.
qui oura frappé et twé un homme

501t puni de mort.

18. Celui qui aora toé unc béte en rendra une
aufre en s place; cest-i-dire, il rendra une béte
pauE une béte
| 18, Celui i { qu?l?ﬂ'undﬁ ses ciloyens
| sera (ra ymme il aura waité Faatre;

2. Il recevra fracture pour fractare, et !)w.‘l'ﬁrz
il pour eil, dent poor dent; il sera couiraint de
sonfriy mal gl anra fait sonffrir 3 Fautre.
| 2l Celui qui sora tué une Déte domestique, en
| rendra une autre, ou en paicra la vuleur sefon Festima-—

i aite; muis celul qui aura tué un
: on sera pas quitte pour de largent, it sera
i dle nart
. Que In jostiee se rende dzalement parmi veus,
20it que ce soil un élrauger ou um citoyen qui ait
pécheé, parce que je sws le Seigneur votre Diem, et
qiee je punis le mal partout i il s trouve.

23. Moise ayant déclaré ‘ces choses aux enfints
Flsvacl; ils firent sortie hors dn camp eelui qui avait
Dlasphémé, et ils le lapidécent; et les enfants d'lsrael
firent ce que le Seigneur avait ordonné & Moise.

COMMENTARIUM.

Vers. 2. —PrugcipE PILNS [SRARL UT APFERAST TIRE |

oLy, Nota. Quatuor erant functiones sacerdotum
im tabernaculo: prima et prostantissima, de qud hae- |
tenus actum est, erat immolatio saerificioram ; se-

intr Sanctum, de qui fonetione dietom est Exodi 50,
| T tertia, proposilio panum propositionis; quarts,
accensio lueernarum in candelabro : de duabus hisce
postremis agitur lioc capite. Porrd filii Israel, sive

cunda, ineensio-thyminmatis iy altari ad il deputato |

totus monulis debebat sumptus prebere; ad bas qua-
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tuor functiones necessarios, quia nomine totius populi

eas-obibant sacerdotes. 1dedque primd, in eensu po-

puli quisque solvebat in hune usam dimidium siclun?‘ |
Exodi 30, v.13. Secundd, in festis tribus quotannis

offerebant singuli aliquid ad eamdem usum, quantim |
seilicet ex devotione volebant, Nam preeceptum erat |
Exodi 25, 15 : Non apparetis (quod ter fiebat in anno) |
i conspeel meo vactus. Terlid, erat gazophylacium,

in quod injicichat quisque quod volebat pro sumpti- |
bus templi, de quo Lucze 21, 1. Quarto, sicul sumplu

publico debebat populus certas vietimas, pro pecealo

adducere, uti patuit ¢. 4, 14; et c. 46, v. 5, ila simi- |
liter debebat afferre oleum ad lucernas, et similam ad |
panes propesitionis coquendos, uti hic pracipitar; |
non quod evilibet in part id preecipiatur, sed

quéd toli populo : unde principes ¢f magistratns ex |
communi #rario liee dependebiant. Nam pr-miim,f
decime et alie oblationes cedebant in jus et alimen- |
tum sacerdotum : nullam enim ipsi aliam partem, aut |
heereditatem & Deo inter suos populares acceperant.
Accidebat tamen non rard, ul aliqu subinde religio- |
siores, maximé principes sive Hebra, sive Gentiles, |
vel omning, vel magna ex parte hos sumptus presta- |
rent, uli fecit Ezechias rex 2 Paral. 31, 5; et Seleucus

rex Asie 2 Machab. 3, 3; et Arlaxcerses rex Persa- |
rum 1 Esdrs 7, 23.

OLEgM DE OLIVIS PURISSIMDM oG Lucipus, Hebr. |
olewm purum contusum in fwmen (ul yertunt 70}, idest,
olenm pili tunsione delluens, liguidum et locidum,
smurch remanente et facibus.

AD CONCINNANDAS LUCERNAS (id est, ad accendendas |
lueernas. Ha Septuag., Clald. et Hebr.) suermer (id

est, singulis noctibus, ul explicator v. seiq. , nam ar-
debant lucernz A vespere usque ad mane, mane aulem
extinguebantur. Vide dieta Exod. 21, 20).

Vens. 3. — ExTea veELuM TESTINONTT, quod seilicet
oppansum est lestimonio, id est, arce que continet
testimonium, id est, legem sive tabulas legis, que
testantor quid 4 nobis fieri velit Deus, Est metonymia,
7. d. ; Ardeant b lucernie in Sanclo ante Sanctum §
Banelorum.

Tropolog. lucerna sunt Apostoli et doctores, qui- |
bus ait Christus: Vos estis sal terre, et fux mundi. |
Audi 8. Paulinum epist. 31 compellantem 8, Aug, Ee- |
clesiz doctorem : @ lucerne digné super candelabrum

Ecclesiee posita, quee laté Gatholicis urbibus da septi- |
formi lino, pastum oleo [whitie lumen effandens, den- |
smm licel heeveticorum caligingm discutis , et lumen veri- |

tatis deonfusione tenebrarum splendare clarifici sermonis
enubilus! Os tuon fistulom ague vive, et venam [ontis
wlerni merild dixerim : quin fons vive aque salientis in
vitam @ternam Ghristus effectus est. Cujus desiderip siti-
vit in e anima mea, el uberlafe fui fMavtinis inehrigri
BEPTA men concupivil.

VERS. 5. — ACCIPIES QUOQUE SIMILAM , ET COQUES k5
Fa DUODECIH Paxes. Nota. Hi sunt panes propositionis,

id est, propositi Domino, ad quos similam dabat 1on |

populus; ex qui non laici, sed ipsi Levite, puta
Caathite, panes hos conficiehant et coqucbant, ut

patet 1 Paral, 9, 32; et ¢. 23, v. 20. Pari modo Le-
yite priecrant aromatibus, ex quibus ipsi sacerdotes,,
ut patet 4 Paral. 9, 30, conficiebant sacra unguenta,
preescripta Exod. 30, 23 et seq. Porrd hi panes fie-
bant ex simild purissimé, eni subigend® pro aqni in-
fundebator olei purissimi quarta pars hin, id est, olei
librae tres, puta unciz 36. Deinde simul cum panibus
apponebant quarlam partem hin vini (quod, ut mox
dicam , postea Deo libabant), id est, vini libras tres,
cum 4 unciis. Est enim vinum oleo gravios.

Nota seeundd. Panes hi erant duodecim, ut scilicet
queeque tribus suum quasi panem Deo offerret: hisce
enim panibus duodecim tribus protestabantur se jugi-
ter & Deo ali; el vicissim Deus bac gratitudine obla-
Lionis eornm quasi illectus, osiendebat se eorum me-
Tinisse , eorumgue memoriam et memoviale semper
ante se habere, ut eos alere et curar: pergeret, Hine
tertid, hisce panibus imponebant thus, ut significarent
s¢ omnia Deo debere, seque ommia Deo aceepia re-
ferre per panes propositionis, quos cum thure semper
ponebant aute Dominun : thus enim signilicabal panes
oblatos esse Domino , tanguim qui Domini sint, illi-
que debeantur. Porrd thus hoc elapsa hebdomade, clm
panes aulerrentur, €l novi surrogarentur, adolebatnr
Deo cum sacrificiis, ot jussum est Levit. 2, v. ult.
Quartd, addunt Septuag., Chald. et Philo, panibus
Lisce impositum fuisse salem, hee enim erat quasi
mensa Dei : sal autem in omni mensd appond solet, ut
cibos condiat, et sapidiores faciat | nam Levit. 2, 13,
ita praecipitur ;. In ommi obfatione fué offeres sl
Quintd, singulis sabbatis panes novi, recentesque ct
ealidi ponebantur in mensa, ut patet v. 8, veleres
verd tollebantur, eosque comedebant sacerdotes , iis
| enim solis hisce panibus vesci licebat , ut patet Maith,
12; 4. Sextd, crant hi panes azymi, et quisque eorum
ponderabat duas decimas, id est, libras tredecim cum
dimsididt, ub mox patebit; erant ergo mazni hi panes.

nde septimd,'in mensd ponebantur seni et seni pa-
nes allrinsecits , id est, alteri contra alteros, ita ul sex
sibi invicem imponerentur, instar duarom turrium,
vel potitis, et concinnius, ut bini singuli jungerentur,
quornm nnus alteri imponchatur; ita ut duo essen
ordines panum , ut seilicet primo ordine, inferné in
N | Legs panes y qui singali
haberint alium sibi superpositm : deinde juxta eos
poneretur alins similis ordo trium panum, eum tribus
aliis eis imposilis. Probabile est, panes singulos im-
positos fuisse magnis acetabulis, sive crateribus in-
ferné, superné verd tectos fulsse (ue & pulveribus et
4 muscis feedarentur } aliis vasis, quee thuribula vocan-
tur Exodi 25, 20, inquit Vilalpando et Valablus. De-
| nique utrique panum ordine utrinque apponebatur «
| primd, una phiala , id est, universim due phiale plena:
thore; seoundd , vaseuluin sale plenum : tertio, cya-
| lhus cum ¥ing utringue, i est, duocyathi, qui paris
| ler cooperti fuisse videntur, tum ol rmuscas et pulve-
TEs, Wm ne vini vis evanesceret et acesceret, Detavd,
| lii panes ex publico nfferebantur, scilicet populus offe-

il rebat similam optimam, eamque. pinsebant Levite.
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Adiit S. Hieron. in Malach. £ ; Panes, inquit, propo-
sitionis juxta traditioncs Hebraicas, ipsi sacerdoles se- |
rére , ipsi demetere , ipsi malere , ipsi coquere debebant.
Yerim hiee traditio non convenit eum Scripturd, ne
cum Josepho. Denique cum panibus eliam vinum in |
Lidic mensd Deo oblatum faisse, ut integrom in ed Deo
jugeque proponeretur conviviom, docet ex Joscpho ,
et ex mensd in arcu triomphali Titi Rome sculptd,
Yilalpande lib. & de Templo, ¢. 57. Unde et verisi-
mile est yinum, ue acescerel, singulis sabbatis cum
panibus renovatum fuisse , veleri in honorem Dei li-
Dato, id est, effuso coram oracule et Sanclo sanclo- |
Tum. Vinum enim Palestinum, cim sif potentissimum, |
facilé ad 8 dies servari poterat . id enim experibur in |
vino HMispanico. Vilalpando tamen eensel vinum eo-
dem die quo inferebatar libatum Fuisse. i
Tropologice , i panes signifieant opera misericor:

diz, quibus ad Sanctum sanctorum, id est, ad eelum |
ageedimus , qui semper debent esse in conspectu Do- |
mini, quiz emper ad ea pa bemus. Secundo,
debent esse duodecim , id est, copiosi et liberales, ut
non unh die aut hebdomade , sed qualibet Targam elee-
mosynam derus : ducdenarins enim est symbolum
universitatis. Tertid, imponitur eis thus lucidissimum : |
quiahve eharilatis opera lieri debent, non ad vaiam
gloriamaucupandam , sed solivs Dei intuitu , ulque ei |
soli sacrificium hoc charitatis offeramus. Quarld, im-
ponitar eis sal, ut significetur cum discretione lie |
opera ¢sse peragenda : ut magis indigenti, et utili ea |
impendarus. Rursim , sal mortificationem, qué jeju-
1o, aliisque modis fit; thus erationem significal : nam, |
ut ait Angelus ad Tobiam cap. 42 : Bona est oratio cum
jejunio et eleemosyna. (uintd, per singula sabbata ma-
tantur : quia in die Dominich solent Christiani facere
collecas eleemosynarum, ut patet 1 Cor. 16,v. 1. |
Rursitm, etm novam sabbatum venit, id est, cim
novum beneficium aceepimus , aut recepluin recorda- |
mur, novas eleemosynas facere,, Dasijue per eas gra- |
fias agere debemus. Sextd, panes erant azymi, qnia
eleemosyna jungi debel cum puritate vitz ; erantque |
panes magni. quia magna debet esse eleemosyna; |

nam, utaitd. Chrysost. , Efeemosyna non depatiperat, |§

sed ditat ;. promissum est enim : Date, et dabitur vobis
Seplimd, seni erant & dextris, et seni a sinistris; quia
tam in inimicos quim in amicos benelici esse debe
mus, ut vincamus in bono malum. Octavd, fiehant

simild optima : quia non vilia, sed melioras Deo ctf i
pauperibus sunt danda. Ita Riberal. 2de Templo . 44, |§

Audi illustre misericordie et benclicentie apud gen-
tiles exemplum, quod refert Valer. Max. 1. 4, e. 8

Erat, inquit, opibus excellens Gillias ; sed mufth etdam

animo , quinn. divitiis locupletior, semperque in erogandd |

potiiis , quirm in contrahends pecunid occupatus : aded [

ut doves ejus guasi quedam munificontie oficing cre

devetur, Alimenta inopit laborantibus, dotes t'rr‘rp'm‘bus:
pauperiale pressis, subsidia detrimentorum incursu quas-
satis erogabantur. Hospites quoque benignissime excepti, |
variis muneribus ornati dimitiebantur, (uodam tempore
quingentos simul Gelensium equiles, vi tempestatis in |

possessiones suas compulsos aluit acvestivit, Onid mulia ?
non mortalgm aliguen, sed propiie [orlune benignum
diceres esse signuin, quod Gillias possidebai, omniym
quasi commune palrimonium eral,

Quid jam faciat Christianus , quid Eeclesiasticus 7
sané domus ejus eleemosyna ofticina sit oporlel, nisi
ab ethnico Gillia vinei velit, Habeat mensam pauperi-
bus semper paratam , panes egenis SCIPET Proposilos
aut proponendos; ita com 5. Joanne Eleemosynario a
Ded benedicetur, et qud plus dabit, ed plus Tecipiet.
Scriplun enim et promissum est ab ipsd Veritate :
Date et dabitur vobis. Audiat S. Chrys. hom. 55 et 68
ad popul. = (ud plura, inquit, dederis Déo, eb plus (e
difigit; quibns majora debet ' plus tribuit of grafie, cium
aliywen videl cui nikil debet, ewm fugit et aversatur ;
clii verd nfuetur eam cud abiguid debet, continud ad
ewn accurrit. Omuig ergo tibi facienda sunt, ut Deum
habeas debitorem. Dices : Quomodi id efficiam? Res-
pondet Chirysost. : Nunc hujusce rei tempus est © nune
enim esurit, mune sifit, nunc mudus est in paperibus
cittvverd hac vila elapsa fuerit, tul non indigebit; ot
nune indigere vilt propler te. Ciburi & te vult, ut te ¢
bet; indur, ul te indunt, Pecumiom ergo. contemne , ne
contenmaris; ub dives sis, tua lavgiter da; ut colligas,
disperge; imilare seminantem. Sending in benedictioni-
bus, ut de benedictionibus ef metos, (uod i dicas -
Proles mihi siint ditandze; oecurrit Chrysost. : i filils,
iniquit, omnia dimittas, periculose custodie fue cuneta
commendisii. 8 verd Dewm eis velinguas haredem ot
tutorem, dnmumeros reliquisti thesmuros. 8i vis ' filios di-
viles in futo rainquere, Deun ipsis relinque debitorem,
et hoe el chirographum trade; Deus centuptum quod
promisit rependet. Deo ergo foenerare.

Allcg. paries bi significant Encharistiam, in qua sub
specie panis corpus Christi propenitur. Tta §. Hicron.
in 1 Malach., Cyrill. catech. & mystagog., Damasc. 1.
4, . 14, Isych. et Rupert. Hie panis est duarom deci-
| marum, id est, duaram natararum : Christus enim et
Deus est ¢t homo, suntqne 12 panes; quia primi coe-
nam hane encharisticam ecenaverunt duodecim Apo-
stoli, imponitur eis thus, id est, gratiarum actio et
oblatio, qu principatum tenet in Dominic coend, in-
| quit Esychius; non licet eos comedere nisi in loeo san-
cto, id est, in purd et sanctd animd ae conscientid.

{rT SINGULT HABEBUNT DUAS DECDMAS. Decima erat
decima pars ephi, sive trium modiorom. Ephi enim
erat decima pars cord, id est, 50 modiorum, Jusephus
L. 3, ¢. 3, decimam vocat assaronem, dicitque cam
continuisse 7 cotylas, Cotyla antem, inquit Ribera, 9
unciarum erat mensura; ergo decima habuit 63 uneias,
id est, 5 libras el 3 uncias; due verd deeime, et sin-
guli panes inde confecti erant decem librarum com di-
midid. Yerim in fine Pentateuchi ostendam gomor,
‘ive assaronein fuisse mensuram conlinentem 8 libras,
! sive 96 uncias aquae, aal vini, aut frumenti palestini.
| Hae enim omnia mqué ponderant, teste Vilalpando.
Porrd vas continens § libea: framenti palesting, tan-
tiim confinebat - libras farw:® ~wedem cum 4 unciis.

| Frumestu...snim Pelzsting nosttn longé est melius




m
densius el ponderosivs. Cim ergo Lrjtici niostri vas

far 1
quod, V- g., gomor, det farin:

1

rina enim mole
it rarior, itaque levior frumento) gomor &t ?(-lbi=|.h1'
tertiam pariem gomor, uti nostri molitores, qui id stu-
diosé observirunt, testantur, tritich Palestine gnm_ur
unum dabit farine gomor cum dimidio. Quare cum
gomor cum dimidio farine aquiponderet S0 goMor
tritici, ex quo molitum est, bine sequitur qui gu‘mm-
tritici ponderans 8 libeas, dederit sesquigomor [ar ]
ita ut gomor faring: ponderdrit 5 libras com & unciis
sic enine sesquigomor farine ponderabat S Tibras sui

i, ex quo molitum est. Gomor ergo, Sive assaron
tritici Palastine, continebat 5 libras farinze cam 4 un-

duo gomor, el panis inde confectus continebat tﬂ
librag cum 8 uneiis. His adde pondus aquee, que mi-
scetur faring ; ut fat panis ; quod pondus facile est
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seilicet nimis desiceentur, ant corritmpantur, fiantque
inepti ad Esum. Its Abal

um  mater

pista aLeyi
bolum perpetunm fo ' me el 0 I.Ilti\l,
illinsque memoriam ¢ i ingerant. Simile disi de
sale loederis e 2, 13
Hine censet Abulens,
Jeroboam, semper pan

ore schisma
& Domino oblaos,
L v. 6, tum quia
muli ex 42 wibubusin hots ate adheserant dua-
bus tribubus, Deo et templo : tum quia hic dieitar
hosee panom ritus servandos es federe sempilerno,
i est, quamdii duratura erat lex yetos ct judnism
Simili modo 12 Japides in rab

quarta pars ponderis farina, nam 3 uneiE i_':'.rin:,?, fa-
cile, ob aquam imistam, dant & uncias panis, uti nf]-
stri pistores testantor = quare 10 librie cum 3 unciis
duorom assavonum farine dabantob aquam fmmistam
panis libras 15 eom dimidid. Singuli erge hi pancs
evant 13 librarum cum dimidid, Magoi ergo erant hi
panes, ef telam pené mensam, utpole parvan, otcu-
n miriun; magno Deo, ct magna danti, magna
reddenda sunt, preesertim totd aliqua tribu et populo.
Denique censet Vilalpando singulos Losce panes lia-
buisse duo gomor fariage, in memoriam ejus, quod Devs
ferid sexth, pro el | et pro sabbato sequente quo quie-
scendum erat) depluehat duo gomor manma, Exodi 16,
v.22. Addit ipse el alii, daas decimas simile, eonti-
nuisse 12 libeas, et additi aqud in pane 16 libras. Ye-
T si¢ nimis magni et immanes fuissent bi panes,
quod ut evitent alii, uk Robertus Cenalis et leazar,
qui exactd de priscis Hebreorum ENSUrs seripse-
ruat, hic et alibi decimam aceipiunt, non ephi, sed
gomar, eujus decima pars erant uncie pend 10, que
due decime, conlecissent panem 19 ciceiler unéiarom,
id est, unius libre, ae 7 unciarum. Verdm huic sen-
tentize obstat, qud S. Seriptura et Josephus asserant
2t exprimant hanc decimam esse assaronem, esseque
deeimam non gomor, sed ephi, Exodi 16, v. ult. Ad-
e, sic satis exigui [uissent hi panes. Maneat ergo quod
digtum est, panes. hos fusse 13 librarum cum dimidia.

Weis. 6. — SUPER MENSAM PURISSTMAM, Super met-

SO JUTeAm,
Vens. 7. — UT SIT PANIS 1N MONUMENTUM OBLATIO
Doussy, - 4. - Ut panis isle sit juge memoriale obla-

tionis jugis, quam hoe pane Hebraei Domino faciunt, |

unde ex Hebrero ita vertas: Pones super eos thus, ef
Uhus sit pani in memoriale ignitionis, id est, ignite ob-

fationis Demini, q. d. : Impones panibus thus, ut thus |

significet panem Deo oblatum, et jugem hane panum
oblationer Domine fieri: thus enim soli Dea per ignem
adoletor. Aliter vertunt et explicant Vatabl. el Cajet.,
sie videlicet, ut thus. sabbato. vice panis finf ignitio, id
est, in igne adoleatur Domino, nam memsrials cap. 2,
et alilii voeatur illa pars minebe, que Domino adele-
batwr loco totins minchze,

pore schismatis, imo post eyersionem ecem tribuom:
nam Josephus testatur se eos yidisse 1 ionali.
9. — ErustuE AAROX ET FILIOEDY B}
CDANT EOSIN LOED SANCTO, inatrio Labernac
imile, creseente numero sacerdotui, 12hosce
panes sperlitos per omnes amnind sacerd
sic enim quisque ¢x-¢is non habuisset frustulum, sed
cum sacerdotos disiributi essent in 2k classes, ut patet
4 Paral. 23, m qUEqIE suam seplimanam mini-
sterii per vices obibat in {abernacalo ; verision! csi‘,
quamjue classem Panes su@ seplinane inter se distrl-
buisse- Tta Abul. Ex hoe loco colligitor soli
filiis sacendotam edere licuisse hos panes ; atque hoe
| est quod ait Christus Mauth. 12, 5
positionis) nen ficebal i edere, nisi solis szeerdotibus,
sequentia « (aia sancium sah-
, [ d. : Panes hi ¢o-
tantim A sacerdotibng, earnmque filifs, quia
i habentar, et sunt inter ablationes Domini;
offeruntie enim in ipso Sancto, cim ipse vietina of-
| fepantur extra Sanctum in atrio; que autem valdé
saneta erant, e 3 solis maseufis stirpis sacerdota-
| lis comedi poterant, ut colligitur Ram. 48, 10.
Nota. Panum horum oblatio non erat sacrificium
| proprié dictum : nulla enim in iis fiebat immutatio.
Yocantug ergo hie sacrificium, id est, oblatio, per ei-
tachresin. Noster tamen Gabriel Vasquez p. 3, disp.
i 22(), n. 28, censet, hosce pane: se saerificia; quia,
inguit, coquebantur & sacerdotibus in elibano , idque
it loeo sancto, puka in atrio, quasi hee coetura fuerit
| corusn immulatio et sacrificatio. Yerim hoc el incertum
| est, uti jam dixi, et insufficiens, nam in clibano farina
| immutabatur, mon panis. Adde, hae coctura ef im-
mutatio fichat in elibano, now in altari ; altare autem
roprins locus saer nnde et mineha, sive pa-
1iis coclus in sarlagine, craticula ant clibanonon erat
rilipium, nisi gim inaliari pars ejus adolebaturDeo,
ul patet Levit. 2.
Vens. 1. — Ecce A0TEM EGRESSUS, efe., JURGATUS
ps1,, (e Eeee autem cepit jurgari Egyplivs : si¢
egredi. subinde eapitur, proaggredi et incipere
| quippiam, ut Exedi 2, v. 4; Deut. 43, v. 3. Intexitur

NEs. 8. —Dre. SOGEEL SSIATA HUTARUNRUR DE

i hae Listouia hic, quis contigit sub idem: tempus, quo
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dat sunt priecedentes leges, Cawsa jurgii non expri-
mitur. Judiel dicunt ewm jurgatum esse, ed quid essel
ebrius. Yeriim hoe refulat Abul., nom Hebrei in deser-
to earebant vine etsicerd, atqae sobiin wanta ef sguk
vivebant, neque excedebant in cilio et poly; sed wqué
multiim quotidié comedehant, videlicet nnom gomor.
Alii suspieantur enm voluiss re tabernacuiun eam
Danitis; ed quid esset ex matre Danitd licel patvem
haberet Egyptium, indegue ortnm esse jurgium :ve-
Tl ek hi divinant.
Vers. 41. — Cus sraseresasser soxex Dowsy,
uaRepixisseT, Jodei vertunt, protulitillud apmen (Dei
| telragrammaton, quod anlonemastiod vocalar
hasschem, id est, nomen) et maledizit, Unde putany ipsi
enm duo peceata admisisse; primum,qnod pronuatiaye-
rit nomien Dei telragrammaton, quod Judiis est inelfa-
Dile; secnndum, quod maledixerit. Verdm eveant, unum
epim Lantim fuit ejus peecatum, seilicel blasphemia sen
maledictum in Deum, Unde Hebrea ila vertenda sunt
anclum
el augastum Dei) ef maledizit i ve habioh
cat cqrare, perforare, et inde per metaphoram
vacuare honorem, id est, maledicern et lasphemare.
Fabulantur Rabbini blasphemum hune fuisse filium il-
lins Egyptii, quem occidit Mos
quidque ipse Deums primé blasphemarit, deinde Mo
maledixerit, volens uleisei maortem o Deus
verd curam habens suorum, magis vobui
riam Mosi, (i propriam, ided d
et non Educ blasphemum; i

Alleg. blasphemus hie signilicat Antichristum, 2t |
Radul., erat enim do tribu Dan, ex qud pariter nas-
cetur Antichvistus ; unde onimes Danit Antichristo,
quasi cognalp suo, adherebunt, et vix ullus. ex iis |
Ghristo eredituras est, idedgue Apoe. 7, ubi & singu-
lis tribubus electi signantur el enumerantur, sola tri-
bus Dan owmittitur, uti exponunt ibidem Aretas, Beda,
Haymo, Auselwn., Rupert. et Irenaus lib 5, 50. Mater
blasphemi vocatur Safumith, id est, refributia, fi
Dabri, id est, logueler, quia damnatio eui Antichristus i
destinatus est, blasphemiis ejus retribuetur : Lapiska- |
Wit euny omnis. populus | qiia omnes electi in: die de- |
fectionis ¢jus, eum condemnabunt, et sententia sua |
in-abyssum precipitabunt.

VEgs. 14— Poxaxt ownes qus avoinot ( blasphe-
BHAE GJUS) MANES SUAS SUPER CAPET BIVS, ET LAMBE
EUH POPULUS OxvERsES, Mords erat apud Judvos ul |
wesles super capul rel manus imponerent, quasi signi- |
ficantes hoc caput esse impium contra quod; ferant |
westimoninm, idedque mortis esse reum. Addit Lyra-
nus eos dicere solitos . Malitia tua te addirit ad imor-
L, mon nos. : quasi dicerent : Tuo. eapiti mortem
Vaam: imputa, non sobis. Unde super caput alieujus
HEmUs inponere, est eontra enm ferre (esiimonium
Uk patel, Dan. 13, 3% Aliam causam dat Oleaster,
delicet imposuisse veleres: manus super: ¢aput vei, |
fnquim super hostiam piaculsrem : haic enim manus

iponehantur, ub patet ex dictis c. 4, 4, et 24; et c.

i gravia criming, nisi vindicentur, videntur suienormi
| tate assistontes et vicinos, adebque totam regionem
| pollugre,, et reddere obnoxiam divine  vindiets :
quam ubavertant, Deo nocentem etreun dedunt, ma
nusque el imponunt, quasi hog ritn veipsa precentur,
ut Deus in pum omnent peceatl paenan devolyat, nec
| i pegionem aut populum erimen admissum vindieet.
| Simill modo idololatre manus imponi jussit Deus
| Deat 47, v.T. Vide et Deut. 31, v. 6, 7, 8, 9. Meritd
| autem , inquit Theod., g. 33, blasphemin aptavit le-
gem et penan homieidii, ejusque reum lapidari jussi
: quia blasphemator creatorem cim  interficers non
i} possit, lingud ferit, o 8. Aug. inillud Matth. 26,
63, blasphemavit: Non minis, vit, pecoant qui bla-
sphenant Christum reqnantens in corlis, quim qili erugi-
fizerunt ambulantem in terris @ vt non micum sie les
¢ omnes eiviles, canenicas et divinas tam severd in
blasphemos animadvertere,

Nota est etiam peena blasphemi Seonaeherib, qui
ob blasphemiam cum 185 millibus exsus est 2 sie et
Paulus blasphemum tradidit Satanse 4 Tim. 4, v ult.

Disce hic, quantuin crimen sil blasphemia, quim-
que acriter illud puniat Feus, etiam in hie vith. Nam
da futurd stab sestentis sti : Ounne peccalum o
Masphemia 1 chur hominibus © spivitus anbem bla-
| sphemice non remittetwry B quicwnque dizerit verbum

a filium honunis, remittetyr ei; qui autem dizerit
contra Spiriium sanclum, now ren

tur ef, neque in
loe seculo, neque in futuro. la blasphemus Pharao,
dicens : Non novi Dominwin, mersus est in mari Ru-
| bro. Ha Syri dicentes « Dews montiunt est Dominus -
et nonest Dews valiinm ; multi & paneis Kraelitis
lie proefio cesi sunk, 3 Reg. 200 T blasphesus
Antichristus - dejieietur in tavtara, Apoe, 13, 6; et
<. 19, 20, :
Narrat Greg. Turon. 1ib. 2 Hist. ¢. 7, et Sidonius
| Lib. 8 epist. penult. qudd, cum Aureiism obsiderent
:Gollai, Anianus, urbis episcopus, cum clero Litanias
per muros decantabat : audiens id sacerdos apud Go-
| thos captivus exclamavit : Cussd spe duceris, Aniane,
: si verbis adversarios abigl posse eredis, ewdem precatio-
e aliis wrlibus non profierumt. Audidrunt sameti, et
| illied blasphemum vith spoliavervnt, Jitisnus Apo-
tata in Lello Persico, divinitis lanced inter costas
PEPEUSSUS, SARGUINCIR Suum panw in ecelume jacula-
[ tus: Egxple, inquit, iram tuen , Galilee | ita Cheistun
Ivuc:\l.ml,]. Vieisti, vicisti. lia Sozom., Rulfinns, Ewtro-
pius. Arins in Filium Dei blasphemuys, alvum purga-
turus, viseera effudit, et expiravit. Nestorii lingua i
vermibus erosa est, ed quod dixisset B. Virginem esse
Christiparam, non Deiparam. Olympios episcop. Aria-
nus, Carthagine in Elyanensium lalnéo livans, cim
Trinitatem publied blasphemaret, tribus iclas jaculis,
i tanmuim [ulminibus consumptus est, anmo Christ 510,
s est Panlus Daconus lib. 15 in Anastosio. Fre-
deric. I imp. diechat : Tres fucre insignes tmpostores,
qui humanun: genns sedwxernnt, Woses, Christus, Ha-

6, v 3L Blisphemia enim, idololatria, et similia |

homet; unde ab Innocentio IV in eoncilio Lugdun,
dnmnnaius, imperioque spoliatus: est. Relert han ejus
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blasphenmiam Lipsius 4 Monit. politic. 4. Ista vetera,
Tieo nostri sunt @vi of soli. Heretici Hallas ( oppidum
il est prope Bruxellas, ubi statua B. Virginis miraca-
1nsa celebre) capere cogilabant. Ex illis unus acee-
dens ad urbem : Ego, ail, meis manibus Hallensi my-
fereulie ( ita vocabat statuam B. Virginis ) nasum ab-
scindam. Audit Yirgo et procurat ut eidem plumbed
grande ex urbe missa nasus auferatur. Fixit ille mi-
ser, nomine Juan. Zwickivs, fuitque ipsismet Hollandis
assiduo ludibrio mulios annos, et fortd etiamoum
yivit : Tes est notissima. Decem sunt anni ex quo
Hollandi B. Virginis Sichencnsis sacellum expilarunt :
abillo wempore Ostendam perdiderant, omniagque illis
iufeliciter (cim prifs feliciter) cesserunt. Fuit inter eos 1
eques habens equum ceentientem, qui venicns ad sa-
cellum irridens disit - 8i Moria hic mirdeula fucit, illu-
miinet meun equun. Audiit Virgo blasphemiam, mox-
que equo visnm restituit, ipsum verd equilem bla-
sphemom exceeavit. 1d ante mortem, el in morte
confessus fuil socios ejus, qui ob alind crimen Weer-
teti extremo supplicio affectus est, uli ipsemel Weer-
tensis preetor, qui supplicio et qwestioni praefuit,
seripsit ad me, qui tum ad B. Virginem Sichenensem
in missione degebam, et mird Yirginis ope manus

Vegs. 15. — Peocaro, ponam peceati.
i Vegs. 16. — ()01 BLASPHEMAVERIT MORTE HORTH‘I.}R,
| elc., SIVE CIVIS TLLE, SIVE PEREGRINUS FUERIT, eliam
| geutilis et cireumeisus. Hic enim ex more et jure
| gentinm, sortietur forum judaicun ratione delieti ibi
commissi, sicut Wasphemus: hic, licet Bgyplius, 4
Mose tamen et Judzeis supplicio affectus est.

Vegs. 18.— REDDET VICARIUM , ID EST, ANIMAM PRO
| axnia, puta animal vivum vice animalis & se occisi.

Vers. 19, — Qur mROGAVERIT MACULAM, i cst, cl-
| catricem, aut mutilationem, ut sequitur.

Vens. 20. — Fractonan pro Fricrons. Ut si fre-
gerit alteri pedem vel manum, eidem frangatur pes
vel manus.

Vers. 21. — Qui percusseriT (oceiderit ) Homiyes,

xiETUR. Hebr. moriefur, puta occidetur : repetit
| enim hic generatim legem talionis v. 17 propositam,
| quam hiicusque variis excmplis illustravit. Probabile
| est, inguit Abul., quod nonnulli DD. asserant, seili-
cet peenam talionis debuisse irrogari A judice, si ke-
| sus illam peteret ; quod si non peteret eam, sed mal-
|Tet pecuniam, tune juder mon tenebatur, imd mon

Hollandorum effugi.
CAPUT XXV.

1. Locutusque est Dominus ad Moysen, in manle
Sinai, dicens ;

9. Loquere filiis Isracl, et dices ad eos: Quando in-
gressi fueritis terram quam ego dabo vobis, sabbati-
zes Sabbatum Domino.

3. Sex annis feres agram tuum, el sex annis. puta-
bis vineam tuam, colligesque fruclus ejus :

4. Septimo autem anno sabbatum erit terre, re-
quietionis Domini ; agrum non seres, et vineam non
putabis.

5. Quze sponté gignet humus, non metes : et uvas
primitiarum toarum mon colliges quasi vindemiam ;
ANNUS enink requislionis terre est;

6. Sed erunt vobis in cibum, tibi et servo tuo, an-

cille et mercenario tuo, el advense, qui peregrinantur |

apud te :

7. Jumentis tuis et pecoribug , omnia quie na
tur, prabebunt cibum,

8. Numerabis quoque tibi septem hebdomadas an-
norum, id est, septies septem, que simul faciont an-
nos quadraginta novem :

9. Et clanges buceind mense septimo, decimi die

mensis, propiliationis lempore in universd terrh
vestrd

10. Sanctificabi Il
vocabis remissionem eunetis habitatoribus terre tna

ipse estenim jubileus. Revertctur homo ad posses-
Slonem suam, el unusquisque rediet ad familiam pri- §

stinam :

41, Quia jubilzus est et quinquagesimus annus.

| poterat infligere poenam talionis.

CHAPITRE XXV.

1, Le Seigneur parla encore & Moise sur la monta-
| gne de Sinai, et il lui dit :
| 2. Parlez aux eufants d'Tsraél, et dites-leur :Quand
| vous screz entrés dans la terre que je vous donnerai,
observez lc sabbat des anndes aussi bicn que celui des
| jours, en I'honneur du Selgneur.

3. Yous sémerez donc volre champ six ans de sui-
12, et vous Laillerez aussi volre vigne, elen recueillerez
les fruies durant six ans :
| 4. Mais la septiéme année ce sera le sabhat ef le re-
pos de la terre, eonsacré & Phonneur du repos du Sei-
guenr; vous ne sémerez point votre champ cette an-
nde-lit, et vons ne Laillerez point volre vigne.

5. Yous ne moissonnerez point ce que la terre aura
| produit d'clle-méme, vous ne rvecueillerez point les
| raisins de la vigne dont vous avez aceoutumé d'offrir
les prémices ; vous neles recueilleres point, comme pour
faire vendange; car c'est I'annés du repos de la terre,
oir vous né mellres rien en réserve pour vous.

. Mais tout ce qui naitra alors de soi-méme, ser-
vira indifféremment 4 vous nourrir, vous, voire esclave
| et volre servanle; le mercenaire qui ille pour
vous, el l'étranger qui demenre parmi vous :

1. Et il servira encore & nourrir vos bétes de ser=
vice et Y08 troupeaus, ef méme les béies sawvages. Les
friiits de la terre seront communs cetle septiome année.
| 8. Vous complerez aussi sept semaines d'anndes ,
|c‘etL ive, sepl fois sept, qui font cn tout quarante-

nenf ans;

9. Etau dixieme jour du septiéme mois, qui estle
temps de la féte des expiations , vous ferez sonner du
||| cor dans toute votre terre.
| | 10. Vous sgnetifierez la cinquantiéme année, 61 VOUs
11! publierez la liberté générale & tous les habitants du

annum (uf i , et |} pays, parce que c'estlannée du jubilé. Tout homme

renirera dans le bien qu'il possédait auparavant, ¢
w'il avait aliéné , et chacun relournera 4 sa premiere

| famille ¢t & se premiére condition :
41, Parce que Cest Pannée du jubilé, 'année cin-
quantiéme. Vousne sémerez point el vous ne moisson-
rez point ce que la terre avra produit d'elle-méme, et
vous ne recueillerez point les prémices de vos vignes;

v COMMENTARIUM. CAP. XXV. "8

Non seretis, neque metetis sponté in agro nascentia,
et primitias vindemiz non colligetis,

12, Ob sanctificationem jubilei, sed statim oblata
comedelis.

45. Anno ‘jubilei redient omnes ad possessiones
Buas.

14, Quando vendes quippiam civi tug, vel emes ab
o, ne contristes fratrem toum; sed juxta numernm
annorum jubilei emes ab eo,

15. Bt juxta supputationem frugum vendet tibi.

46. Quantd plures anni remanserint post jubilenm,
tant erescet b pretium : et quantd minis temporis
numeraveris, tantd minoris et emptio constabit; tem-
pus enim fragum vendet tibi.

17, Nolite afligere contribules vestros; sed timeat
unusquisque: Deum ' sunm; quia ego Dominus Deus
vester.

48, Facite pracepta mea, et judicia costodite, et
implele ea, ut habilare possitis in terrd absque ullo
pavore. i

19. Et gignat vobis homus fructus suos, quibus |
veseamini nsque ad saturitatem, nullius impetum for
midantes.

20, Quad si dixeritis = Quid comedemus anno se-
plimo, si non severimus, neque collegerimus frnges
nostras ?

2. Dabobenedictionem meam vobis anno sexto, et
faciet froetus tritm annorom :

23, Serefisque anno octavo , et comedelis veteres
fruges usque ad nonum annum, donee nova nascan-
tur, edetis vetera.

23, Terra quoque non Yendetur in perpeluum ; guia |
mea est, et v03 advenm et coloni mei estis.

24, Unde cuncta regio possessionis vestre subre-
demptionis conditione vendetur.

25. Si attennatus frater 1uns vendiderit poss
enlam snam, et voluerit propinguus ejus, polest redi-
mere quod ille' vendiderat.

26. Sin autem non habuerit proximum, et ipse pre- |
tiumad redimendum potuerit invenire, i
27. Computabuntur frueins ex e0 lempore quo ven-
didit 5 et quod reliquum est, veddet emptori, sicque
recipiel possessionem suam. |

28. (udd si nen inveneritmanus ejus ut reddat pre- |f|

tium, habebit emptor quod emérat , usque ad annum
jubilzenm. In ipso enim omnis venditio redibit ad do
winum, et ad possessorem pristinum,

20. Qui vendiderit domum fntia urbis muros , ha
bebit licentiam redimendi , donec unus impleatur |
AN

30. 8i non vedemerit, ot anni cirelns Tuevit |
evolutus,, emptor possidebit eam, et posleri ejus in l
perpetoum,, et redimi non poterit etiam in jubilzo. [

1. Sin autem in villi fuerit domus, que mures
non habet, szrorum jure vendetur: si ante redempta
non fuerit, in jubilzo revertetur ad dominum.

32. fEdes Levi

um, quee in urbibos sint, semper
Possunt redimi.

il roz se vendr:

vous en abandonnieres fous les fruits & ceuw qui en awront
besoin,

13. Afin de sanetifier le jubilé ; mais vous mange-
| rez les premiéres choses que vous trouvetez dans lss
| champs, sans en fuirc d'amas ni de provision.
| 15, En lansée du jubilé, tous rentreront dans les
| bicus qu'ils avaient possédés.
| 14, Quandvous vendrez quelque ehoge & m de vos
| citoyens, ou que vous achéterez de lui quelque ehose

Watdristez point votre frére, en fui vendane trop cher,
ou e achetant i trap bon marché ; mais acheles de L}
4 proportion des annees qui se seront Scouldes depuis
Ie jubilé,

15. Et il vous vendra A proportion de e qui reste
de temps pour en recueillic le revenu.

46. Plus il restera danndes d'un jubilé jusqu'a
| Pautre, plus le prix de la chose auzmentera; ot moins
| il restera de temps jusqu'au jobilé, moins s'achetera
| ce quon achéle; ear celui qui vend, vous vend selon

le temps qui vous reste @ jouir des fruils jusq'd Panide
die juhilé.

T J)r.‘(a‘qlllpf: point et waflligez point ceux qui
Vous sont unis par une méme tribu; mais qoe chacun
;:]rangue son Dien, parce que je suis le Seigneur voirs

e

18. Exéeutez mes préceples, gardez mes ordon-

nances, el accomplisses-les, afin que vous puissiez ha-

I | biter sur Ia terre sans aucune crainte,

} 19. Et que la terre vous produise ses fruits dosi:
| YOUS puissier. MANZET ¢l Vous rassasier, sans appré-
{ hiender 1n violence de qui que co soit.

.. 20. {Que si vous dites : Que mangerons-nous Ia sep-
liéme année si nous n'avons point semé , et si nous
n'avons point reeoeilli de fruits de nos terres?

21, Je répandrai ma bénédiction sur vous en Ja
sixiéme année, et elle poriera autant de- fruits ‘que
drois aulres, powr vous fournir de quoi vivre celle année
el Vannde suivante, et encore celle d’aprés., :

22, Car vous sémerez la huitiéme annég 4 e vous
mangerez yos anciens fruits jusqua la nenvieme an-
née 5 vous s views jusqud ce qu'il en soit ve-

X,

23. Laterre aussi ne se vendra point perpéiumits,

ce qu'elle €5t & mol, et que vous étes comme des

Ie fonds que vous posséde-
sous condition da rachat,
Etant devenn pauvre , vend le
| dait , le plus proche parent
pourra, g1 eul, racheter ce que celui-E a vendu.

26. Que gl wa point de proches parents, el qu'il

¢ trouver de qioi racheter son’ bien,

On eomplera les anndes ot lu valenr des Truils

s depuis le temps de la vente ¢ 4 faite ; afin

» rendant le surplus & Tachetenr, il ventre ainsi
ans son bien.

98. (Jue &'l ne peut paint trouver de quoi:rendra lo
| puix de son bien, eelui qui I'aura acheté en deneurera
| en po : 'sLJwIm jusu ? Pannée du jubilé; ear cotte an-
out bien yendu retonrnera, o i i
Favait possédi d'abord il e
20. Celui qui aurd venda' wiie maison dans Penceinte
des murs d'ang. ville aura le pouvoir.de la racheter
| pendant un an.

0. OQue il ne la L& point en ce temps-li, et
qu'ikait dais r Pannde; celoi gui ehetée ly
possédera, | 1, pour loujours; sans qu'elle
puisse élre 2162, méme au jubilé,

:"Jl. (e si cette maison est dans un village qui n'a
point de murailles, elle'soka vendoe selon Ta voutime
\Lles torres, et siellen’a point é1é rachetée auparavant,

année du jubilé;

|25, 'Si volre f
|

| elle retonrnera au proprictaire e
| 52. Lesmaisor

Il peuvent toujon

33. 5i elles n'ont point 616 rachetées, clles retour-

3. Bi redempte non Muerint, in Jubileo reverlen-
£ 5, Yl

| neront au propriétaire 'nnée du jubilé, parce gue les

25




